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Art. Nr. Bezeichnung Abmessung mm 
Art. No. Specification Dimension mm 
2531 FIAP premiumdesign BirdCot 220 x 240 x 1.300 
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DE Montageanleitung 
GEFAHR für Kinder 
Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und verschluckbaren Kleinteilen fern. Es besteht u. a. Erstickungsgefahr! 
Wurde ein Teil verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden. Der Artikel ist kein Spielzeug. 
Halten Sie Kinder von dem Artikel fern. 

 
GB Assembly instruction 

DANGER for children and animals 
CAUTION: This product is not a toy. Keep children and animals away from the product. Risk of suffocation: Keep all 
packaging material and small parts away from children. In case of a part  
being swallowed by a child please seek medical advice immediately! 
 

FR Instructions pour montage 
DANGER pour les enfants 
Éloigner les enfants du matériau de conditionnement et des petites pièces qu’ils pourraient avaler. Ils  
risquent entre autres de s‘étouffer ! Si une pièce est avalée, vous devez immédiatement consulter un  
médecin. Cet article n’est pas un jouet. Tenir cet article hors de la portée des enfants. 

 
NL Montagehandleiding 

GEVAAR voor kinderen: 
Houdt kinderen uit de buurt van verpakkingsmateriaal en inslikbare kleine onderdelen. Er bestaat o.a.  
verstikkingsgevaar! Als er een onderdeel werd ingeslikt, moet er onmiddellijk een beroep worden gedaan  
op medische hulp. Het artikel is geen speelgoed. Houdt kinderen uit de buurt van het artikel. 
 

ES Instrucciones de montaje 
PELIGRO para los niños 
Mantenga a los niños lejos del material de embalaje y de las piezas pequeñas que se puedan ingerir. ¡Existe peligro de 
asfixia, entre otros! Si se ha ingerido una pieza, se debe solicitar inmediatamente asistencia médica. El artículo no es 
ningún juguete. Mantenga a los niños lejos del artículo. 
 

IT Istruzioni per il montaggio casetta 
PERICOLO per i bambini 
Mantenere lontani i bambini dai materiali di imballaggio e da minuterie inghiottibili. Persiste tra l‘altro un imminente pericolo 
di soffocamento! Se è stato accidentalmente inghiottito un pezzo, si raccomanda di chiamare immediatamente un medico. 
L‘articolo non è un giocattolo. Mantenere lontani i bambini dall‘articolo. 
 

HU Szerelési utasítás 
Veszélyt jelenthetnek a gyermekekre és az állatokra 
FIGYELEM: Ez a termék nem játékszer. A gyermekeket és állatokat tartsa távol a terméket. Fulladásveszély: Tartsuk 
csomagolóanyag és kisebb alkatrészek gyermekektől távol. Abban az esetben, egy részének hogy lenyelte egy gyerek, 
kérjük azonnal forduljon orvoshoz! 

 
PT Instruções de montagem 

Perigo para as crianças e os animais 
CUIDADO: Este produto não é um brinquedo. Mantenha crianças e animais longe do produto. Risco de asfixia: Guarde 
todo o material de embalagem e as peças pequenas longe das crianças. No caso de uma peça sendo engolido por uma 
criança, por favor consulte um médico imediatamente! 

 
TR Montaj talimatı 

Çocuklar ve hayvanlar için TEHLİKE 
DİKKAT: Bu ürün bir oyuncak değildir. Uzakta üründen çocuklara ve hayvanlara tutun. Boğulma tehlikesi: çocuklardan uzak 
tüm ambalaj malzemesi ve küçük parçaları muhafaza ediniz. Üyesi olması durumunda bir çocuk tarafından yutulması 
hemen tıbbi yardım alın lütfen! 
 

FI Asennusohje 
VAARA lasten ja eläinten 
VAROITUS: Tämä tuote ei ole lelu. Pidä lapset ja kotieläimet poissa tuotteesta. Tukehtumisvaaran: Pidä kaikki 
pakkausmateriaali ja pieniä osia lasten ulottumattomissa. Tapauksessa osa nielaisemaan lapsi ota yhteys lääkäriin heti! 
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SE Monteringsanvisning 
Fara för barn och djur 
VARNING: Denna produkt är inte en leksak. Håll barn och djur borta från produkten. Risk för kvävning: Håll allt 
förpackningsmaterial och smådelar utom räckhåll för barn. I händelse av en del sväljs av ett barn vänligen uppsök genast! 
 

DK Samlevejledning 
Fare for børn og dyr 
ADVARSEL: Dette produkt er ikke et legetøj. Hold børn og dyr væk fra produktet. Risiko for kvælning: Hold al emballage og 
små dele væk fra børn. I tilfælde af en del blive slugt af et barn du søge læge med det samme! 
 

PL Instrukcja montażu 
Niebezpieczeństwo dla dzieci i zwierząt 
UWAGA: Ten produkt nie jest zabawką. Trzymaj dzieci i zwierzęta z dala od produktu. Niebezpieczeństwo uduszenia: 
Zachowaj wszystkie materiały opakowaniowe i drobnicy z dala od dzieci. W przypadku części połknięcie przez dziecko, 
należy natychmiast zasięgnąć porady lekarza! 
 

CZ Montážní návod 
Nebezpečí pro děti a zvířata 
UPOZORNĚNÍ: Tento výrobek není hračka. Držte děti a zvířata v dostatečné vzdálenosti od výrobku. Nebezpečí udušení: 
Uchovávejte veškerý obalový materiál a drobné díly mimo dosah dětí. V případě, že v rámci spolknutí dítětem, vyhledejte 
ihned lékařskou pomoc! 

 
RU инструкция по монтажу 

Опасность для детей и животных 
ВНИМАНИЕ: Этот продукт не игрушка. Не позволяйте детям и животным находиться в продукте. Опасность удушья: 
Храните все упаковочные материалы и изделия в недоступном для детей. В случае частью время ребенок 
проглотил пожалуйста, немедленно обратиться к врачу! 
 

UA Інструкція з монтажу 
Небезпека для дітей і тварин 
УВАГА: Цей продукт не іграшка. Не дозволяйте дітям і тваринам перебувати в продукті. Небезпека ядухи: Зберігайте 
всі пакувальні матеріали та вироби у недоступному для дітей. У разі частиною час дитина проковтнула будь ласка, 
негайно звернутися до лікаря! 
 

RO Instrucțiuni de asamblare 
Pericol pentru copii și animale 
ATENȚIE: Acest produs nu este o jucărie. Păstreze copiii și animalele departe de produs. Riscul de sufocare: Păstrați toate 
materialele de ambalare și piese de mici departe de copii. În cazul în care o parte fiind înghițit de un copil va rugam sa 
cereti sfatul medicului imediat! 
 

BG събрание инструкция 
Опасност за деца и животни 
ВНИМАНИЕ: Този продукт не е играчка. Пазете децата и животните далеч от продукта. Риск от задушаване: Дръжте 
всички опаковъчни материали и малки части от деца. В случай на част да бъдат погълнати от дете, незабавно 
потърсете лекарска помощ! 

 
GR οδηγίες συναρμολόγησης 

ΚΙΝ∆ΥΝΟΣ για τα παιδιά και τα ζώα 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Αυτό το προϊόν δεν είναι παιχνίδι. Κρατήστε τα παιδιά και τα ζώα μακριά από το προϊόν. Κίνδυνος ασφυξίας: 
Κρατήστε όλα τα υλικά συσκευασίας και τα μικρά μέρη μακριά από τα παιδιά. Σε περίπτωση ενός τμήματος να καταποθούν 
από ένα παιδί, ζητήστε αμέσως ιατρική συμβουλή! 
 

CN 汇编指令 
儿童和动物的危险 
注意：本产品不是玩具。儿童和动物要远离的产品。窒息的危险：保留所有包装材料和小部件远离儿童。的一部分的情况下 
被儿童吞食，请立即就医! 


